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460431-2026 - Competition

Slovakia — Building-cleaning services — Upratovanie, éistenie a dezinfekcia priestorov ZSR
OJ S 126/2026 03/07/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Zeleznice Slovenskej republiky
Email: info@istrotender.sk
Legal type of the buyer: Entity with special or exclusive rights
Activity of the contracting entity: Railway services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Upratovanie, &istenie a dezinfekcia priestorov ZSR
Description: « pausalne upratovacie, Cistiace a dezinfekéné Cinnosti v rozsahu a periodicite
uvedenych v $tandardoch upratovania obstaravatelom « nepauséalne upratovacie, Gistiace a
dezinfekéné &innosti v rozsahu a terminoch uvedenych v pisomnej objednavke vystavene;
obstaravatelom. « prevadzkovanie WC pre cestujucu verejnost vratane vyberu poplatku za
pouzitie WC v mene obstaravatela prostrednictvom pokladnice eKasa zverenej
obstaravatelom a s tym suvisiacej evidencie trzieb podla osobitného predpisu, ¢ zabezpecenie
trvalej pritomnosti zamestnanca Poskytovatela v objekte, v ktorom bude vykonavat
upratovacie Cinnosti, « zabezpecenie vstupnych rohozi a ich Cistoty,
Procedure identifier: 7dbd90d3-9827-4c87-b3e5-1233bd853e77
Internal identifier: 04/S/2026/NL
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90911200 Building-cleaning services
Additional classification (cpv): 90900000 Cleaning and sanitation services, 90921000
Disinfecting and exterminating services, 90910000 Cleaning services, 90919200 Office
cleaning services, 90911300 Window-cleaning services, 90919100 Cleaning services of office
equipment, 90911200 Building-cleaning services

2.1.2. Place of performance
Country: Slovakia
Anywhere in the given country

2.1.3. Value
Maximum value of the framework agreement: 30 088 968,12 EUR

2.1.4. General information
Additional information: 1. Obstaravatel upozorfiuje na podmienku ucasti podla § 32 ods. 7 a 8
zakona — Cestné vyhlasenie za osobu, ktora ma pravo za uchadzaca konat, ma prava spojené
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s rozhodovanim alebo kontrolou v hospodarskom subjekte. BliZSie informacie su v Casti C.
sutaznych podkladov. 2. Komunikacia medzi obstaravatelom a zaujemcami/uchadzaémi sa
uskuto€riuje v sulade s § 20 zakona o verejnom obstaravani a to len elektronicky
prostrednictvom JOSEPHINE, ktory je dostupny na internetovej adrese: https://josephine.
proebiz.com/ (dalej len ,JOSEPHINE®). 3. Zabezpeka ponuky podla § 46 zdkona o verejnom
obstaravani sa vyzaduje. Lehota viazanosti ponuk je do 14.08.2027. 4. V predmetnom
verejnom obstaravani nie su uplatnené socialne aspekty, zelené VO, obstaravanie inovacii. 5.
Naklady spojené s Ugastou v predmetnej zakazke znasaju uchadzadi v pinej vyske bez
akéhokolvek naroku voci obstaravatelovi. 6. Obstaravatel neuskutocnil pripravné trhové
konzultacie podla § 25 ZVO.

Legal basis:

Directive 2014/25/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document, Notice
Grounds relating to criminal convictions: Opis/spésob preukazovania: Uchadzac¢ alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani &len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny &in korupcie, trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spologenstiev,
trestny &in legalizacie prijmu z trestnej ginnosti, trestny &in zaloZenia, zosnovania a
podporovania zlogineckej skupiny, trestny &in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny &in terorizmu a niektorych foriem G&asti na terorizme, trestny &in
obchodovania s fudmi, trestny &in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny &in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbeZne vypinenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. VSeobecna klauzula pre vSetky dévody na
vylugenie: Ak uchadza& ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo Gzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ éestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v $tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu. Ak pravo $tatu uchadzada so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom
mimo uzemia Slovenskej republiky neupravuje institut €estného vyhlasenia, mozno ho
nahradit vyhlasenim urobenym pred sudom, spravnym organom, notarom, inou odbornou
instittciou alebo obchodnou inétiticiou podla predpisov platnych v $tate sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca. Obstaravatel ku diu vyhlasenia ma
opravnenia pouzit Gidaje z informaénych systémov verejnej spravy Slovenskej republiky okrem
vypisu z registra trestov zaujemcu/uchadzada, tzn. jeho Statutarneho organu, élena
Statutarneho organu, ¢lena dozorného organu, prokuristu v sulade s § 32 ods. 1 pism. a) a
ods. 2 pism. a) ZVO. Doklady, ktoré sa nepredkladaju: Uchadzac so sidlom/miestom
podnikania v Slovenskej republike, a ktorého daje st vedené v informaénych systémoch
verejnej spravy Slovenskej republiky, nie je povinny v zmysle § 32 ods. 3 ZVO predkladat
obstaravatelovi, a to z dévodu pouzitia Gdajov z informadénych systémov verejnej spravy,
nasledovné doklady: - vypisu z registra trestov pre pravnicku osobu podla § 32 ods. 2 pism. a)
Z\VO, - potvrdenia zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne podfa § 32 ods. 2 pism. b) ZVO,
- potvrdenia miestne prislusného danového uradu a miestne prisludného colného uradu podfa
§ 32 ods. 2 pism. ¢) ZVO, - potvrdenie prislu§ného sudu (konkurz, reStrukturalizacia,
likvidacia) podfa § 32 ods. 2 pism. d) ZVO. - vypis z Obchodného registra Slovenskej republiky
alebo vypis zo Zivnostenského registra Slovenskej republiky, v pripade preukazania spinenia
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podmienky U&asti tykajlicej sa osobného postavenia podla § 32 ods. 2 pism. e) ZVO tymito
typmi dokladu. - ¢estné vyhlasenie podla podla § 32 ods. 2 pism. f) ZVO.

Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a ¢) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje voCi nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Purely national exclusion grounds: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani &. 343/2015 Z. z. jednym z
nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto&fiovat
stavebné prace alebo poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, rovnhocennym zapisom alebo potvrdenim o zapise
vydanym prislusnym organom iného &lenského $tatu podla § 152 ods. 3 zakona o verejnom
obstaravani, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39
ods. 1 zakona o verejnom obstaravani - obstaravatel neumoziiuje vyplnit iba a globalny udaj
pre v8etky podmienky uc€asti. Opravnenie dodavat tovar, uskutoChovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky preukazuje &len skupiny dodavatelov
len vo vztahu k tej €asti predmetu zakazky, ktord ma zabezpedit. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje spinenie podmienky Ugasti, Ze nema ulozeny zakaz Uéasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike a v $tate sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
&. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym &estnym vyhlasenim, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, rovnocennym zapisom alebo potvrdenim o
zéapise vydanym prislusnym organom iného &lenského $tatu podia § 152 ods. 3 zakona o
verejnom obstaravani, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani - obstaravatel neumozriuje vyplnit iba a
globalny udaj pre vietky podmienky ucasti. Skupina dodavatelov preukazuje splnenie
podmienky ucasti za kazdého ¢lena skupiny dodavatelov osobitne.
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Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzacéa alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozfiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraud: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Money laundering or terrorist financing: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation in a criminal organisation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
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3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym
vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. doloZenym potvrdenim miestne prislusného dafiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Business activities are suspended: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bankruptcy: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prisluSného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo

460431-2026 Page 5/11



uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Arrangement with creditors: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Insolvency: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Assets being administered by liquidator: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky u€asti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
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mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Breaching of obligations in the fields of social law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Grave professional misconduct: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykofvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Verejny obstaravatefl
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

Lack of reliability to exclude risks to the security of the country: Ak ide o zakazku v oblasti
obrany a bezpec€nosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpec¢nosti, verejny obstaravatel
alebo obstaravatel vyluc¢i uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma preukazatelné informacie
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alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z chranenych zdrojov, Ze nie je
natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou bezpecnostnych zaujmov
Slovenskej republiky.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Upratovanie, &istenie a dezinfekcia priestorov ZSR
Description: « pausalne upratovacie, Cistiace a dezinfek&né Cinnosti v rozsahu a periodicite
uvedenych v $tandardoch upratovania obstaravatelom » nepauséaine upratovacie, gistiace a
dezinfekéné &innosti v rozsahu a terminoch uvedenych v pisomnej objednavke vystavene;
obstaravatelom. « prevadzkovanie WC pre cestujucu verejnost vratane vyberu poplatku za
pouzitie WC v mene obstaravatela prostrednictvom pokladnice eKasa zverenej
obstaravatelom a s tym suvisiacej evidencie trzieb podla osobitného predpisu, * zabezpecenie
trvalej pritomnosti zamestnanca Poskytovatela v objekte, v ktorom bude vykonavat
upratovacie Cinnosti, « zabezpecenie vstupnych rohoZzi a ich Cistoty,
Internal identifier: 04/S/2026/NL

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90911200 Building-cleaning services
Additional classification (cpv): 90900000 Cleaning and sanitation services, 90921000
Disinfecting and exterminating services, 90910000 Cleaning services, 90919200 Office
cleaning services, 90911300 Window-cleaning services, 90919100 Cleaning services of office
equipment, 90911200 Building-cleaning services
Options:
Description of the options: Obstaravatel si vyhradzuje pravo uzavriet opciu na prediZzenie doby
plnenia o dalSich 24 mesiacov. Predpokladana hodnota zakazky 30 088 968,12 sa uvadza zo
zaratavanim opcie, pri€om ramcova dohoda sa uzatvara na 24 mesiacov s predpokladanou
cenou za poskytovanie sluzieb s hodnotou 15 044 484,06 EUR s moznostou opcie na dalSich
24 mesiacov s predpokladanou cenou za poskytovanie sluZieb s hodnotou 15 044 484,06
EUR bez DPH.

5.1.2. Place of performance
Country: Slovakia
Anywhere in the given country

5.1.3. Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 1

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 30 088 968,12 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
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The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price

sy v

Uchadzac¢ na samostatnom liste (Priloha €. 1 — Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk) uvedie celkovu navrhovanu cenu za poskytnutie celého predmetu zadkazky. Tento list
musi byt podpisany uchadza¢om. Uspe$nym uchadzadom verejnej siitaze sa stane ten

v v

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/560766
Ad hoc communication channel:
Name: IS JOSEPHINE

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://josephine.proebiz.com/sk/promoter/tender/78932/summary
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Zabezpeka je stanovena vo vySke 450 000,00 EUR
(slovom: Styristopatdesiattisic eur). Lehota viazanosti ponuk je uvedena vo vyzve na
predkladanie ponuk, resp. v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania. Ponuky
uchadzacov ostavaju platné pocas lehoty viazanosti ponuk, pricom lehota viazanosti ponuk
nepresiahne 12 mesiacov od uplynutia lehoty na predkladanie ponuk. Obstaravatel za ucelom
dodrzZania principu transparentnosti a bezproblémového predkladania zabezpeky podla bodu
15. sutaznych podkladov urcil konkrétny datum lehoty viazanosti ponuk a to do 14.08.2027.
Deadline for receipt of tenders: 14/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 12 Months
Information about public opening:
Opening date: 14/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: IS JOSEPHINE
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Additional information: Otvaranie ponuk sa uskutoCni elektronicky. Miestom spristupnenia
ponuk je webova adresa https://josephine.proebiz.com/ a totozna zalozka ako pri predkladani
ponuk. Otvaranie ponuk bude spristupnené podla § 52 ods. 2 ZVO pre vSetkych uchadzacov,
ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Umoznenim ucCasti na otvarani ponuk
sa rozumie ich spristupnenie prostrednictvom funkcionality informacného systému
JOSEPHINE vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku uréenym spdsobom.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Podmienky uskuto&nenia predmetu
zakazky s uvedené v sutaznych podkladoch.

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: V pripade
prijatia ponuky skupiny dodavatelov, obstaravatel vyzaduje, aby skupina dodavatelov, z
dévodu zabezpedenia garancie dodrzania zmluvnych podmienok uvedenych v zmluve a jej
riadneho plnenia, pred podpisom zmluvy uzatvorila a predlozila obstaravatefovi zmluvu,
predmetom ktorej bude vytvorenie niektorej z pravnych foriem podla zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov, zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov, resp. podla pravnych predpisov platnych v krajine sidla &lenov
skupiny dodavatelov a v ktorej budu jednoznacCne stanovené vzajomné prava a povinnosti
&lenov skupiny dodavatelov, vyslovné spinomocnenie jedného z &lenov skupiny dodavatelov
komunikovat s obstaravatelom v mene skupiny dodavatelov, ktory &len skupiny dodavatelov
sa bude akou &astou podielat na plneni predmetu zakazky, uréenie bankového G&tu, na ktory
budu poukazované akékolvek penazné platby zo strany obstaravatela v prospech skupiny
dodavatelov ako aj skuto¢nost, Zze vSetci Clenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo
zavazkov voci obstaravatelovi spolo€ne a nerozdielne.

Financial arrangement: Predmet zakazky bude financovany z rozpo&tovych prostriedkov
obstaravatela vyé&lenenych na tento Ggel. Platobné podmienky st uvedené v sitaznych
podkladoch.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 1
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information about review deadlines: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a u¢inny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Zeleznice
Slovenskej republiky
Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations
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ORG-0001

Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903

Registration number: 2021511008

Postal address: Ruzova dolina 10

Town: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov

Postcode: 82109

Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

Email: info@uvo.gov.sk

Telephone: +421250264111

Internet address: www.uvo.gov.sk

Roles of this organisation:

TED eSender

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0002

Official name: Zeleznice Slovenskej republiky
Registration number: 31364501

Registration number: 2020480121

Postal address: Klemensova 8

Town: Bratislava

Postcode: 81361

Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

Contact point: JUDr. Juraj Toth

Email: info@istrotender.sk

Telephone: +421908403743

Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2583

Roles of this organisation:
Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure

Notice information

460431-2026

Notice identifier/version: d1afa7e5-6aa4-493d-afee-6d698ccb0c4e - 01

Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice — standard regime
Notice subtype: 17

Notice dispatch date: 02/07/2026 13:50:15 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central

European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak
Notice publication number: 460431-2026

OJ S issue number: 126/2026

Publication date: 03/07/2026
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